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transportation at the lowest total cost is dres frais globaux tous les modes de trans-
essential to serve the transportation needs of port existants, est essentielle à la satisfaction
shippers and travellers and to maintain the des besoins des expéditeurs et des voyageurs
economic well-being and growth of Canada en matière de transports comme à la prospé-
and its regions and that those objectives are 5 rité et à la croissance économique du Canada 5
most likely to be achieved when all carriers et de ses régions, d’autre part, ces objectifs

able to compete, both within and among ont le plus de chances de se réaliser en
the various modes of transportation, under situation de concurrence, dans et parmi les
conditions ensuring that, having due regard divers modes de transport, entre tous les
to national policy and to legal and constitu-10 transporteurs, à condition que, compte 10

dûment tenu de la politique nationale et du 
(a) the national transportation system contexte juridique et constitutionnel :

a) le réseau national des transports soit 
conforme aux normes de sécurité accepta-

are

tional requirements,

meets acceptable safety standards,
(b) competition and market forces are, 
whenever possible, the prime agents in 15 blés; 
providing viable and effective transporta
tion services,

15
b) la concurrence et les forces du marché 
soient, chaque fois que possible, les princi
paux facteurs en jeu dans la prestation de 
services de transport viables et efficaces;

(c) economic regulation of carriers and 
modes of transportation occurs only in 
respect of those services and regions where 20 c) la réglementation économique des 20

transporteurs et des modes de transport se 
limite aux services et aux régions à propos 
desquels elle s’impose dans l’intérêt des 
expéditeurs et des voyageurs, sans pour

regulation is necessary to serve the trans
portation needs of shippers and travellers 
and such regulation will not unfairly limit 
the ability of any carrier or mode of trans
portation to compete freely with any other 25 autant restreindre abusivement la libre 25 
carrier or mode of transportation, concurrence entre transporteurs ou modes

de transport;(d) transportation is recognized as a key 
to regional economic development,
(e) each carrier or mode of transportation, y
so far as practicable, bears a fair propor- 30 économique régional, 
tion of the real costs of the resources, e) chaque transporteur ou mode de trans- 
facilities and services provided to that car- port supporte, dans la mesure du possible,
rier or mode of transportation at public une juste part du coût réel des ressources,

installations et services mis à sa disposition

d) les transports soient reconnus comme 
un facteur primordial du développement

30

expense,
(/) each carrier or mode of transportation, 35 sur ^es fonds publics, 
so far as practicable, receives compensa- f) chaque transporteur ou mode de trans-
tion for the resources, facilities and ser- port soit, dans la mesure du possible,
vices that it is required to provide as an indemnisé du coût des ressources, installa- 
imposed public duty, and tions et services qu’il est tenu de mettre à
(g) each carrier or mode of transporta- 40 la disposition du public;

g) les liaisons assurées en provenance ou à 
destination d’un point du Canada par 
chaque transporteur ou mode de transport 
s’effectuent, dans la mesure du possible, à 
des prix et selon des modalités qui ne 45 
constituent pas :
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40
tion, so far as practicable, carries traffic to 
or from any point in Canada under fares, 
rates and conditions that do not constitute

(i) an unfair disadvantage in respect of 
any such traffic beyond that disadvan- 45 
tage inherent in the location or volume 
of the traffic, the scale of operation 
connected therewith or the type of traf
fic or service involved,

(i) un désavantage injuste pour les 
autres liaisons de ce genre, mis à part le 
désavantage inhérent aux lieux desser-


